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7.2.2  Czyszczenie filtra powietrza...........cccoceoviiiieiciiniens 14 obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
7.2.3  Czyszczenie kratki WlOtOWe] ..o 14 w ktérych obowigzujg normy IEC, zastosowanie ma norma
7.3 Informacje dotyczace czynnika chtodniczego 15 EN/IEC 60335-2-40.
7.31 Informacje o czujniku szczelnosci instalacji
CHEOANICZE] ..o 15 Docelowi czytelnicy dokumentu
8 Rozwiazywanie probleméow 16 Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi
9 Zmiana miejsca montazu 16 INFORMACJA
. . To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
10 Utylizacja 16 specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
Dla instalatora 16 przez osoby bez specjalnych kwalifikaci.
11 Informacje o opakowaniu 16 Zestaw dokumentaciji
11,1 Jednostka WeWNEIZNA ........ccvvieiecciciceeee e 16 Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
11.1.1  Odtgczanie akcesoriéw od jednostki wewnetrzne;...... 16 zestaw sktada sie z nastepujgcych elementéw:
12 Montaz urzqdzenia 17 = Ogolne srodki ostroznosci:
12,1 Przygotowanie miejsca MONtazu............ccceueveueueuereueueeeeeeneeneenss 17 = Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
12.1.1  Wymagania dotyczgce miejsca instalacji jednostki przystgpieniem do instalacji
WEWNEIIZNE ... 17 i . . .
. ) ) = Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia wewnetrznego)
12.2  Montaz jednostki Wewnetrznej ............ccccceeviiiiiiiiiiiciiees 18
12.2.1  Wskazéwki do montazu urzagdzenia wewnetrznego ... 18 * Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego:
1222 Wytyczne pomocne przy podiaczaniu przewodow * Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
odprowadzania skroplin ............ccccceeveeeiiiecice 21 . . .
= Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia wewnetrznego)
13 Montaz przewodoéw rurowych 22
13.1  Przygotowanie przewodéw rurowych czynnika chtodniczego... 22
13.1.1  Wymagania dotyczace przewoddéw czynnika
ChfodNICZEQO ... 22
13.1.2  lzolacja przewoddw czynnika chtodniczego................ 23
13.2 Podtgczanie przewodoéw czynnika chtodniczego............c.ocee.... 23
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

= Podrecznik instalatora i

uzytkownika:

podrecznik referencyjny

= Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane

referencyjne,...
= Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczgce  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalez¢ swoj
model.

Ostatnie wersje dotgczonej dokumentacji moga by¢ dostgpne na
regionalnej stronie WWW Daikin lub za posrednictwem dealera.

Zeskanuj kod QR znajdujacy sie ponizej, aby uzyska¢ dostep do
petnej dokumentacji i dodatkowych informacji na temat produktu na
stronie WWW Daikin.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogolnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegotowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Informacje ogéine

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowa¢, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
(z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw wymienionych
w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z zastosowaniem
wskazanych tam materiatéw, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
w ktorych obowigzujg normy IEC, zastosowanie ma norma
EN/IEC 60335-2-40.

Montaz urzadzenia (patrz "12 Montaz urzadzenia" [» 17])

Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca instalacji opisano w sekgcji
"2.1 Instrukcje dotyczace urzgdzen, w ktdrych uzywany jest czynnik
R32" [» 6].

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem osob postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

A OSTRZEZENIE
Nie zastaniaj zadnych otworéw wentylacyjnych.

A PRZESTROGA
Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w

miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakidceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

Montaz przewodéw rurowych czynnika chtodniczego (patrz
sekcja "13 Montaz przewodoéw rurowych” [» 22])

A PRZESTROGA

Przewody rurowe nalezy KONIECZNIE montowa¢ zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji "13 Montaz
przewodow rurowych" [ 22]. Zastosowane potgczenia
mechaniczne (np. lutowane+kielichowe) muszg by¢
zgodne z wymogami okreslonymi w najnowszej wersji
normy 1SO14903.

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢ w miejscu, w ktéorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatdw z natury odpornych na korozje Ilub s3g
odpowiednio zabezpieczone przed korozj3.

Montaz elektryczny (patrz "14 Instalacja elektryczna" [» 24])

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi normami oraz przepisami krajowymi.

= Pofgczenia elektryczne nalezy
okablowania statego.

podtgcza¢  do

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

FXUA50~100AVEB
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiaé urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy =zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE uzywa¢ przewodow z naprawiong izolacja,
przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikéw. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE nalezy instalowa¢ kondensatora przyspieszajacego
faze, poniewaz urzagdzenie jest wyposazone w inwerter.

Kondensator przyspieszajacy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowac wypadki.
A OSTRZEZENIE
Nalezy uzy¢ wytgcznika automatycznego |IIl kategorii

wytrzymatosci udarowej, odcinajacego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

21

Instrukcje dotyczace urzadzen, w
ktorych uzywany jest czynnik R32

OSTRZEZENIE: MATERIAL UMIARKOWANIE
LATWOPALNY
Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest

umiarkowanie palny.

A

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposdb, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego); wymiary pomieszczenia
przedstawiono ponizej.

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami, WYLACZNIE przez osoby
upowaznione.

PRZESTROGA

= Kazde urzadzenie wewnetrzne musi by¢ podtgczone do
osobnego interfejsu uzytkownika. Jako interfejsu
uzytkownika mozna uzywaé tylko pilota zdalnego
sterowania kompatybilnego z zabezpieczeniami uktadu.
Informacje o kompatybilno$ci z pilotami zdalnego
sterowania (np. BRC1H52/82*) zamieszczone sg w
danych technicznych.

= Interfejs uzytkownika powinien by¢ zawsze instalowany
w tym samym pomieszczeniu, co urzgdzenie
wewnetrzne.  Szczegdlowe  informacje  zawiera
instrukcja montazu i obstugi interfejsu uzytkownika.

A

PRZESTROGA

W przypadku stosowania przewodu ekranowanego
podtacz ekran tylko po stronie urzadzenia zewnetrznego.

Konfiguracja (patrz "17 Konfiguracja" [» 27])

A

OSTRZEZENIE

W przypadku czynnika chtodniczego R32 zaciski T1/T2 sg
przeznaczone  WYLACZNIE dla wejscia  alarmu
pozarowego. Alarm pozarowy ma wyzszy priorytet niz
zabezpieczenie na wypadek wycieku R32 i powoduje
wytgczenie catego systemu.

XM |

a Sygnat wejsciowy
bezpotencjatowy)

alarmu  pozarowego  (styk

OSTRZEZENIE

Jezeli z urzagdzeniem potaczone jest co najmniej jedno

pomieszczenie za pomocg systemu kanatdéw, nalezy

upewnic sie, ze:

= W pomieszczeniu nie ma stale aktywnych zrodet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajagcego urzgdzenia
gazowego lub grzejnika elektrycznego), w przypadku
gdy powierzchnia podiogi jest mniejsza niz wartos¢
minimalna A (m?);

= wewnatrz kanatdbw nie sg zainstalowane zadne
urzgdzenia  pomocnicze, ktére  mogtyby  byé
potencjalnym  zrédtem  zaptonu  (np.  gorgce
powierzchnie o temperaturze przekraczajgcej 700°C
lub elektryczne urzadzenie przetgczajgce);

= wewnatrz kanatdw uzywane sg tylko urzgdzenia
pomocnicze zatwierdzone przez producenta;

= wilot | wylot powietrza sg bezposrednio potgczone z tym
samym pomieszczeniem za pomocg kanatéw. Jako
kanatu dla wlotu lub wylotu powietrza NIE NALEZY
wykorzystywa¢  przestrzeni  takich  jak  sufit
podwieszany.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

A

OSTRZEZENIE

= Nalezy zastosowac srodki zapobiegajgce nadmiernym
drganiom lub pulsacjom przewodéw czynnika
chtodniczego.

= Nalezy jak najskuteczniej chroni¢ urzadzenia
zabezpieczajgce, przewody i potaczenia przed

niekorzystnymi czynnikami srodowiskowymi.

= Nalezy zapewni¢ wystarczajgca iloS¢ miejsca, biorgc
pod uwage efekt wydtuzania sie i skracania dtugich
odcinkow rurociggow.

* Rurociggi w instalacjach chfodniczych nalezy
projektowa¢ i instalowaé w taki sposoéb, by
zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia instalacji w wyniku
udaru hydraulicznego.

= Urzadzenia i rurociggi wewnetrzne nalezy solidnie
zamontowa¢ i zabezpieczyé, tak aby nie ulegty
uszkodzeniu podczas, na przyktad, przemieszczania
mebli lub remontu.

PRZESTROGA

= Niedoktadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowe;.

= NIE uzywa¢ ponownie rozszerzonych fragmentow.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu unikniecia
wyciekéw gazu.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowa¢ wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

Dla uzytkownika

3

Instrukcje bezpieczenstwa dla
uzytkownika

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

3.1

Informacje ogdine

A

OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do
sposobu obstugi urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

A

OSTRZEZENIE

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane
przez dzieci w wieku lat 8 i wiecej oraz
osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze przez osoby bez specjalnej
wiedzy i doswiadczenia, pod
warunkiem ze nad ich

A

PRZESTROGA
NIE NALEZY uzywaé potencjalnych zrédet zaptonu do

wyszukiwania lub  wykrywania wyciekdbw czynnika
chtodniczego.
UWAGA
= NIE uzywa¢ powtérnie zlgczek i uszczelek
miedzianych, ktére byty wczeéniej uzywane.
= Potgczenia miedzy elementami uktadu czynnika

chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

211

Wymagane wolne miejsce do montazu

PRZESTROGA

taczna ilos¢ czynnika chtodniczego w ukfadzie nie moze
przekroczy¢ wymagan wynikajgcych z najmniejszej
powierzchni najmniejszego pomieszczenia obstugiwanego
przez ukiad. Informacje o wymaganych minimalnych
powierzchniach witasciwych dla urzgdzenn wewnetrznych
zawiera instrukcja instalacji i obstugi urzgdzenia
zewnetrznego.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R32. Minimalna
powierzchnia  podfogi  pomieszczenia, w  ktérym
przechowywane jest urzgdzenie, podana zostata w
instrukgcji instalacji i obstugi urzadzenia zewnetrznego.

UWAGA

= Nalezy zabezpieczy¢
uszkodzeniem fizycznym.

przewody rurowe przed

= Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

bezpieczenstwem bedzie czuwata
osoba za nie odpowiedzialna lub
zostang one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
i powiadomione o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE
bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny
czysci¢ urzgdzenia ani wykonywac
przy nim czynnosci konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru:

= Urzgdzenia NIE nalezy zwilzac.

= Urzgdzenia NIE nalezy obstugiwac
mokrymi rekoma.
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

= Na urzgdzeniu NIE nalezy
umieszczac zadnych przedmiotow
zawierajgcych wode.

/\ PRZESTROGA

= Na urzadzeniu NIE nalezy
umieszczac¢ zadnych przedmiotow
czy innego sprzetu.

= NIE nalezy siadac¢, wspinac sie ani
stawac na urzgdzeniu.

= Urzadzenia zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

2

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwa¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé prob
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sig z instalatorem lub lokalnym urzedem.

= Baterie zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

3.

)54

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE za$ z
niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Jesli
ponizej tego symbolu umieszczony jest symbol pierwiastka
chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajgcym pewien prég.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych
placowkach w celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie
prawidtowej utylizacji zuzytych baterii pozwala zapobiec
ewentualnym negatywnym dla s$rodowiska i zdrowia ludzi
skutkom.

2 Instrukcje dotyczace bezpiecznej
eksploatacji

/\ OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie
przerabia¢, rozmontowywac,
demontowac, ponownie montowac
ani naprawiac urzgdzenia, poniewaz
nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢
przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

= Jesli dojdzie do wycieku czynnika
chtodniczego nie nalezy dopusci¢ do
kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chtodniczy
jest catkowicie bezpieczny,
nietoksyczny i umiarkowanie palny,
jednak jesli przedostanie sie do
pomieszczenia, w ktérym wystepuje
otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki
itp.), dojdzie do wydzielania
toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem
urzgdzenia nalezy zawsze zlecic
specjaliscie naprawe nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie jest wyposazone w
zasilane elektrycznie zabezpieczenia,
takie jak czujnik szczelnosci instalacji
czynnika chtodniczego. Aby mégt on
dziatac€ prawidtowo, urzgdzenie
powinno byc¢ po zainstalowaniu stale
zasilane. Dopuszczalne sg tylko krotkie
przerwy zwigzane z wykonywaniem
czynnosci serwisowych.

PRZESTROGA

= NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci pilota.

= NIE zdejmowac przedniego panelu.
Dotkniecie niektorych czesci
wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowac usterke
urzgdzenia. Aby skontrolowac i
wyregulowac czesci wewnetrzne,
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

/\ OSTRZEZENIE

Urzgdzenie zawiera czesci elektryczne,
ktore mogg sie nagrzewac.

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

PRZESTROGA

Dtugotrwate przebywanie w strumieniu
powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

A

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

A

PRZESTROGA

Jesli wraz z systemem uzywane jest
urzgdzenie z palnikiem, w celu
unikniecia niedoboru tlenu nalezy
wystarczajgco przewietrzyc
pomieszczenie.

PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiac, jesl
W pomieszczeniu uzywany jest sSrodek
przeciw owadom unoszgcy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie sSrodkow
chemicznych w urzgdzeniu moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia
0s6b nadwrazliwych na chemikalia.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy NIGDY dotyka¢ wylotu
powietrza ani poziomych topatek, gdy
kierownica porusza sie ruchem
wahadtowym. Grozi to zranieniem
palcow lub uszkodzeniem urzgdzenia.

PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych
dzieci, roslin lub zwierzat na
bezposrednie dziatanie strumienia
powietrza.

OSTRZEZENIE

NIE umieszczaé tatwopalnych
substancji w aerozolu w poblizu
klimatyzatora; NIE uzywac rozpylaczy
w poblizu urzgdzenia. Postepowanie
takie moze spowodowac pozar.

A

OSTRZEZENIE

Nie zastaniaj zadnych otworow
wentylacyjnych.

A

PRZESTROGA

NIE wolno wktadac palcow, pretdéw ani
innych przedmiotoéw do wlotu lub
wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik,
nalezy ZAWSZE stosowac bezpiecznik
0 wiasciwej wartosci nominalne;.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu
miedzianego lub innego moze
spowodowac zniszczenie urzgdzenia
lub pozar.

PRZESTROGA

Po dtuzszej eksploatacji nalezy
sprawdzi¢, czy podstawa i mocowanie
urzgdzenia nie ulegty uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢
upadek urzgdzenia, co moze
spowodowac obrazenia.

PRZESTROGA

Przed uzyskaniem dostepu do
elementéw elektrycznych nalezy
catkowicie odcigc¢ zasilanie.

NIEBE_ZPIECZENSTWO: RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Aby wyczys$cic¢ klimatyzator lub filtr
powietrza, nalezy zatrzymac prace i
WYLACZYC wszystkie zrédta
zasilania. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym i odniesienia obrazen

ciafa.

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z
wykorzystaniem drabin nalezy
postepowac szczegdlnie ostroznie.

Konserwacja i serwisowanie (patrz sekcja "7 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 13])

/\ PRZESTROGA: Nalezy uwaza¢ na
wentylator!

Dokonywanie przeglgdow urzgdzenia
przy dziatajgcym wentylatorze jest
niebezpieczne.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac konserwacyjnych ZATRZYMAJ
prace wytgcznikiem gtownym.

FXUA50~100AVEB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

I\

NIEBE_ZPIECZENSTWO: RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czynnosci
serwisowych odtgczyc¢ zasilanie na
wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie
pomiedzy bolcami kondensatorow
obwodu gtbwnego bgdz komponentow
elektrycznych. Zanim bedzie mozna
dotkngé komponentow elektrycznych,
napiecie MUSI by¢ mniejsze niz

50 V pradu statego. Potozenie
zaciskow wskazano na etykiecie
ostrzegawczej przeznaczonej dla osob
wykonujgcych czynnos$ci serwisowe i
konserwacyjne.

PRZESTROGA

Przed czyszczeniem obudowy
urzgdzenia, filtra powietrza i kratki
wlotowej nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢ do zamoczenia
urzgdzenia wewnetrznego. Mozliwe
konsekwencje: Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym lub
pozaru.

Informacje o czynniku chlodniczym (patrz "7.3 Informacje
dotyczace czynnika chtodniczego” [» 15])

OSTRZEZENIE: MATERIAL
UMIARKOWANIE LtATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w
urzgdzeniu jest umiarkowanie palny.

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wymaga przechowywania
w pomieszczeniu wolnym od zrodet
zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni,
kuchenek gazowych czy elektrycznych
grzejnikow).

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpalac
elementow obwodu czynnika
chtodniczego.

= NIE nalezy przyspieszacC procesu
odszraniania ani czysci¢ urzgdzenia
W SpOosOb inny niz przewidziany przez
jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu
jest bezwonny.

OSTRZEZENIE

= Czynnik chtodniczy uzywany w
uktadzie jest umiarkowanie palny, ale
w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku
wycieku czynnika chtodniczego do
pomieszczenia jego kontakt z
ogniem, palnikiem, grzejnikiem lub
kuchenkg moze spowodowac
powstanie szkodliwego gazu.

« WYLACZYC wszystkie urzgdzenia
grzewcze dziatajgce na zasadzie
spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie
i skontaktowac sie z dealerem, u
ktorego dokonano zakupu.

A

= NIE nalezy korzystac z urzadzenia do
momentu potwierdzenia przez
serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktérych nastgpit wyciek.

OSTRZEZENIE

Czujnik szczelnosci instalacji czynnika
R32 nalezy wymieni¢ po kazdym
wykryciu nieszczelnosci i po uptywie
jego okresu trwatosci uzytkowe;.
Wymiane czujnika powinna wykonywac
WYLACZNIE osoba upowazniona.

Rozwiazywanie probleméw (patrz sekcja "8 Rozwigzywanie
problemow" [» 16])

/\ OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych
zjawisk (zapach spalenizny itp.)
konieczne jest zatrzymanie
urzadzenia i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie urzgdzenia pracujgcego
w takich warunkach moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

DAIKIN FXUA50~100AVEB
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4 Informacje dotyczace systemu

4

Informacje dotyczace
systemu

OSTRZEZENIE

= NIE NALEZY samodzielnie przerabiac,
rozmontowywaé, demontowa¢, ponownie montowac
ani naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nieprawidfowo
przeprowadzony demontaz i montaz moze by¢
przyczyng porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac si¢ z dealerem.

= Jesdli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny, nietoksyczny i umiarkowanie palny, jednak
jesli przedostanie sie do pomieszczenia, w ktorym
wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki itp.),
dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy zawsze
zleci¢  specjaliScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

A

OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa urzgdzenie jest wyposazone
w uktad wykrywania wycieku czynnika chtodniczego.

Aby mogt on dziata¢ prawidtowo, urzgdzenie MUSI by¢ po
zainstalowaniu stale zasilane. Dopuszczalne sg tylko
krotkie przerwy zwigzane z wykonywaniem czynnosci
serwisowych.

UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywaé do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. NIE nalezy uzywaé urzadzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub
systemu:

rozbudowy

W danych technicznych zamieszczono peften przeglad
dozwolonych  kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapoznac sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sig¢ z instalatorem.

Uktad systemu

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadaé
doktadnie ukfadowi posiadanego uktadu

5

Urzgdzenie wewnetrzne

Urzadzenie zewnetrzne

Interfejs uzytkownika

Powietrze zasysane

Powietrze wylotowe

Przewody czynnika chtodniczego + kabel taczacy
urzadzenia

Przewdd odprowadzania skroplin

Kratka wlotowa i filtr powietrza

-0 Q0T O

TQ

Interfejs uzytkownika

PRZESTROGA
= NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota.

= NIE zdejmowa¢ przedniego panelu. Dotkniecie
niektérych czesci wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowaC usterke urzadzenia. Aby
skontrolowac i wyregulowac¢ czesci wewnetrzne, nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

0

UWAGA

NIE NALEZY przecieraé panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym  $rodkiem
odkurzajgcym itp. Panel moze wyblakng¢ lub moze zostac
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢ $Sciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczacym rozcienczonym wodg, wykrecic i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, sucha Sciereczka.

UWAGA

NIGDY nie nalezy naciskaé przyciskow interfejsu
uzytkownika twardymi, ostro zakonczonymi przedmiotami.
Moze to spowodowac uszkodzenie interfejsu.

0

UWAGA

NIGDY nie nalezy ciggng¢ ani skreca¢é przewodu
elektrycznego  interfejsu  uzytkownika. Moze to
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera niepetny przeglad gtéwnych
funkcji systemu.

Wiecej informacji o interfejsie komunikacji z uzytkownikiem zawiera
instrukcja obstugi zainstalowanego interfejsu.

FXUA50~100AVEB
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6 Dziatanie

6 Dziatanie

6.1 Zakres pracy

INFORMACJA

Ograniczenia  eksploatacyjne opisano w  danych
technicznych podtgczonego urzgdzenia zewnetrznego.

6.2 Informacje dotyczace trybow pracy

INFORMACJA

W zaleznosci od typu urzgdzenia wybrane tryby pracy
mogag nie by¢ dostgpne.

= W zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu szybkos$¢
przeptywu powietrza moze zmienia¢ sie automatycznie, mozliwe
jest takze natychmiastowe wylgczenie wentylatora. Nie jest to
usterka.

= W przypadku wytgczenia zasilania wylgcznikiem gtéwnym
podczas pracy, urzgdzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.

Nastawa. Temperatura docelowa dla trybéw chtodzenia,
ogrzewania i pracy automatycznej.

Obnizenie temperatury. Funkcja utrzymywania temperatury
umozliwia utrzymanie temperatury w pomieszczeniu W
okreslonym zakresie po wytgczeniu systemu (niezaleznie od tego,
czy system zostat wylgczony przez uzytkownika, zgodnie z
harmonogramem czy przez licznik czasu).

6.2.1 Podstawowe tryby pracy

Urzadzenie wewnetrzne moze pracowacé w réznych trybach pracy.

lkona Tryb pracy

Chtodzenie. W tym trybie wtaczenie chtodzenia
:i:: nastepuje automatycznie w zaleznosci od potrzeb
okreslonych wartoscig nastawy badz obnizeniem
temperatury.

Ogrzewanie. W tym trybie wigczenie ogrzewania
nastepuje automatycznie w zaleznosci od potrzeb
okreslonych wartoscig nastawy badz obnizeniem

temperatury.

St
T
E Tylko nawiew. W tym trybie ma miejsce cyrkulacja

powietrza, bez ogrzewania ani chtodzenia.

Osuszanie. W tym trybie wilgotno$¢ powietrza
zostanie obnizona przy nieznacznym spadku
temperatury.

Temperatura i predkos¢ wentylatora sg sterowane
automatycznie i nie mozna nimi sterowac za pomocag
pilota.

Tryb osuszania nie dziata, gdy temperatura w
pomieszczeniu jest za niska.

6.2.2 Specjalne tryby ogrzewania

Dziatanie Opis

Odszraniani |Aby unikng¢ obnizenia wydajnosci grzewczej z

e powodu nagromadzenia si¢ szronu w urzgdzeniu
zewnetrznym, system zostanie automatycznie
przetgczony do trybu odszraniania.

Podczas odszraniania wentylator urzadzenia
wewnetrznego przestanie dziata¢, a na ekranie
gtéwnym zostanie wyswietlona nastepujgca ikona:

S/0h

System wznowi normalng prace po okoto 6-8

minutach.
Eliminacja [Podczas eliminacji nawiewu zimnego powietrza
nawiewu wentylator urzgdzenia wewnetrznego przestanie
zimnego dziata¢, a na ekranie gldwnym zostanie wyswietlona
powietrza nastepujaca ikona:
podczas
rozruchu %l@“

6.2.3 Ustawianie kierunku nawiewu powietrza

Dostepne sa nastepujgce ustawienia kierunkdw nawiewu:

Kierunek Wyswietlacz

Pozycja stata. Urzadzenie
wewnetrzne nadmuchuje
powietrze w 1 z 5 pozyciji statych.

Ruch wahadtowy. Urzadzenie
wewnetrzne przetgcza sie
miedzy 5 pozycjami.

Tryb automatyczny. Kierunek
nawiewu urzadzenia
wewnetrznego zostaje
skorygowany zgodnie z
wybranym trybem pracy lub
odpowiednio do ruchu
wykrywanego przez czujnik

ruchu.

INFORMACJA

W zaleznosci od ukladu i organizacji systemu
automatyczne ustawianie kierunku nawiewu powietrza
moze by¢ niedostepne.

Uwaga: Zalecane potozenie kierownic poziomych (klap) zalezy od
trybu dziatania.

—
‘.
<

\LY/
[ ]
11\

Tryb automatyczny. W trybie automatycznym
urzadzenie wewnetrzne bedzie automatycznie
przetgczac sie miedzy trybami ogrzewania i
chtodzenia, stosownie do nastawy.

(>

>
7

!
o3

= 7

a Chtodzenie
b Ogrzewanie
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7 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

INFORMACJA

Procedure ustawiania kierunku nawiewu opisano w

podreczniku

referencyjnym  lub

instrukcji  obstugi

uzywanego interfejsu uzytkownika.

Automatyczna kontrola nawiewu powietrza

o

UWAGA

NIGDY nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przeglgdéw
ani napraw urzgdzenia. Nalezy w tym celu wezwac
wykwalifikowanego technika serwisu. Jednak uzytkownik
koncowy moze samodzielnie czyscic filtr powietrza, kratke
wlotowg i zewnetrzne powierzchnie urzadzenia.

Chtodzenie Ogrzewanie

= Gdy temperatura w|= Podczas uruchamiania
pomieszczeniu jest nizsza od| urzadzenia.
nra]listgwy. pilota ?IZ . trybu = Gdy temperatura w
chio zent|a (Zt uwzgiednieniem pomieszczeniu jest wyzsza od
pracy automatycznej). nastawy pilota dla trybu

= Jesli urzadzenie wewnetrzne
dziata w trybie pracy ciagtej i

ogrzewania (z uwzglednieniem
pracy automatycznej).

A

OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik, nalezy ZAWSZE
stosowac¢ bezpiecznik o witasciwej wartosci nominalnej.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub
innego moze spowodowac zniszczenie urzgdzenia lub
pozar.

nawiew
skierowany w dét.

owietrza jest .
P J = Podczas odszraniania.

= Jedli urzadzenia wewnetrzne dziatajg w trybie ciggtym przez
dtuzszy czas i nawiew powietrza jest poziomy.

PRZESTROGA

NIE wolno wkfada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowac obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

A

OSTRZEZENIE

Nie nalezy NIGDY dotykaé¢ wylotu powietrza ani poziomych
topatek, gdy kierownica porusza sie ruchem wahadtowym.
Grozi to zranieniem palcoéw lub uszkodzeniem urzgdzenia.

UWAGA

Nalezy unika¢ eksploatacji urzadzenia z kierownicg
ustawiong poziomo. Moze to powodowac osadzanie sie
rosy i kurzu na suficie lub kierownicy.

PRZESTROGA

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastapi¢ upadek urzgdzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

Aby uruchomié system

INFORMACJA

Ustawianie trybu pracy, kierunku nawiewu, aktywnej
cyrkulacji oraz dokonywanie innych ustawien opisano w
podreczniku referencyjnym lub w instrukcji obstugi
interfejsu uzytkownika.

UWAGA

NIE NALEZY przecieraé panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym  $rodkiem
odkurzajgcym itp. Panel moze wyblakngé¢ lub moze zosta¢
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢é Sciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczgcym rozcienczonym wodg, wykreci€ i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, suchg Sciereczka.

71

Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

Srodki ostroznosci dotyczace
konserwaciji i przeglagdow

PRZESTROGA

Przed uzyskaniem dostgpu do elementéw elektrycznych
nalezy catkowicie odcigé¢ zasilanie.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Aby wyczysci¢ klimatyzator lub filtr powietrza, nalezy
zatrzymaé prace i WYLACZYC wszystkie zrodta zasilania.
W przeciwnym razie moze dojS¢ do porazenia pradem
elektrycznym i odniesienia obrazen ciata.

RYZYKO

UWAGA

Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

przez

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszaé
czestszg konserwacje.

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z wykorzystaniem
drabin nalezy postepowac szczegolnie ostroznie.

PRZESTROGA: Nalezy uwaza¢ na wentylator!

Dokonywanie przeglagdéw urzgdzenia przy dziatajgcym
wentylatorze jest niebezpieczne.

UWAGA

Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy koniecznie
usung¢ podzespoty elektroniczne znajdujgce sie nad nim.
Woda lub detergent moze naruszy¢ izolacje elementow
elektronicznych i spowodowac ich uszkodzenie.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych ZATRZYMAJ prace wytgcznikiem
gtéwnym.

PRZESTROGA

NIE wolno wktada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢
zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie
pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu gtéwnego badz
komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkngé
komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze
niz 50 V pradu statego. Potozenie zaciskow wskazano na
etykiecie  ostrzegawczej przeznaczonej dla oso6b
wykonujgcych czynnosci serwisowe i konserwacyjne.

RYZYKO
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7 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

a Modut sterujacy
b Plytka drukowana
¢ Punkty pomiaru napiecia resztkowego

7.2 Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia, filtra
powietrza i kratki wlotowej

A PRZESTROGA

Przed czyszczeniem obudowy urzgdzenia, filtra powietrza
i kratki wlotowej nalezy wytgczy¢ urzgdzenie.

UWAGA

= NIE nalezy uzywa¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,
proszkéw  $ciernych, ani  plynnych  $rodkéw
owadobdjczych. Mozliwe konsekwencje: Odbarwienie
i odksztatcenie.

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej
50°C lub wyzszej. Mozliwe konsekwencje:
Odbarwienie i odksztatcenie.

= Podczas czyszczenia topatki wodg NIE nalezy jej
szorowaé. Mozliwe konsekwencje: Moze zostac
starta powierzchnia uszczelnienia.

7.21 Czyszczenie zewnetrznych powierzchni

A OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢c do zamoczenia urzadzenia
wewnetrznego. Mozliwe konsekwencje:
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym Iub
pozaru.

Do czyszczenia nalezy uzywac¢ migkkiej Sciereczki. W przypadku
trudnosci z usunigciem plam nalezy uzy¢ wody lub obojetnego
detergentu i wytrze¢ suchg Sciereczka.

7.2.2 Czyszczenie filtra powietrza

Kiedy czysci¢ filtr powietrza:

= Orientacyjnie: co 6 miesiecy. Jesli powietrze w pomieszczeniu jest
skrajnie  zanieczyszczone, nalezy zwigkszy¢ czestotliwo$é
czyszczenia.

= W zaleznosci od ustawien w interfejsie uzytkownika moze by¢
wyswietlane powiadomienie "Pora wyczysci¢ filtr powietrza™.
Gdy pojawi sie takie powiadomienie, nalezy wyczysci¢ Afiltr
powietrza.

= Jedli usuniecie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr
powietrza nalezy wymieni¢ (= wyposazenie opcjonalne).

Jak czyscic filtr powietrza:

1 Otworz kratke wlotowa. Jednoczesnie przesun dwa suwaki i
ostroznie otworz kratke wlotows.

a Suwaki

2 Wyjmij filtr powietrza. Pociagna¢ za filtr powietrza po obu
stronach u dotu, aby zdjg¢ go z zaczepdw na kratce wlotowej, a
nastepnie unies¢ filtr powietrza, aby zdja¢ go z zaczepow w
gornej czesci kratki wlotowej.

a Filtr powietrza
b D6t filtra powietrza
¢ Zaczep na dolnej czgsci kratki wlotowej
d Zaczep na goérnej czesci kratki wlotowej
3 Wyczysé filtr powietrza. Uzyj odkurzacza do usuniecia kurzu
lub przemyj wodg. Jesli filtr powietrza jest bardzo brudny, uzyj
migkkiej szczotki i neutralnego detergentu.

Pozostaw filtr do wyschniecia w zacienionym miejscu.
Z powrotem zamontuyj filtr i zamknij kratke wlotowa.

Wiacz zasilanie.

N o a b

Informacje o sposobie eliminowania ekranéw z ostrzezeniami
zawiera podrecznik referencyjny interfejsu uzytkownika.

7.2.3

1 Otworz kratke wlotowa. Jednoczes$nie przesun dwa suwaki i
ostroznie otworz kratke wlotows.

Czyszczenie kratki wlotowej

a Suwaki

2 Zdejmij kratke wlotowa. Odpig¢é 4 tasmy od urzadzenia
wewnetrznego. Uchyl kratke wlotowg pod kgtem 45° i zdejmij ja
z zaczepow (3 miejsca).

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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7 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

A OSTRZEZENIE

= Czynnik chfodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem  lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzyé pomieszczenie i

3 Wyjmij filtr powietrza. Zob. "7.2.2 Czyszczenie filtra skontaktowac¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
powietrza" [» 14]. zakupu.

4 Wyczys¢ kratke wlotowa. Umyj jg szczotkg z miekkiej = NIE nalezy korzystaé z urzadzenia do momentu
szczeciny i wodg lub obojetnym detergentem. Jesli kratka potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
wlotowa jest bardzo silnie zabrudzona, nalezy zastosowac elementoéw, z ktorych nastapit wyciek.
typowy kuchenny $rodek czyszczacy i pozostawi¢ na okoto ;

10 minut, a potem optukaé woda. A OSTRZEZENIE

5 Ponownie zaloz filtr powietrza. Zob. "7.2.2 Czyszczenie filtra Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu

powietrza" [» 14]. wolnym od zrédet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w

trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek

6 Ponownie zat6z kratke wlotowg i zamknij ja. (Kroki 2 i 1 w gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

odwrotnej kolejnosci).

INFORMACJA A OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

Zamykajgc kratke wlotowa, uwazaj, aby nie przytrzasngé

tadm kratki.
= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
. . czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
7.3 Informacje dotyczace czynnika przez jego producenta.
Ch*Odmczego = Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu jest bezwonny.
Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych NIE
nalezy uwalnia¢ do atmosfery. 7.31 Informacje o czujniku szczelnosci
Rodzaj czynnika chtodniczego: R32 instalacji chtodniczej
Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu Q OSTRZEZENIE
cieplarnianego (GWP): 675 . s " . .
- o o ) ) Czujnik szczelnosci instalacji czynnika R32 nalezy
W zaleznosci od obowigzujgcych przepisbw moze by¢ konieczne wymienié po kazdym wykryciu nieszczelnosci i po uptywie
przeprowadzanie okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Aby jego okresu trwatosci uzytkowej. Wymiane czujnika
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sig z instalatorem. powinna wykonywaé WYt ACZNIE osoba upowazniona.

UWAGA UWAGA

Obowigzujace przepisy dotyczace fluorowanych gazéw Czujnik wykrywajgcy wycieki czynnika chtodniczego R32

cieplarnianych  wymagaja, aby ilos¢  czynnika jest detektorem potprzewodnikowym, ktéry moze btednie
chtodniczego w urzgdzeniu zostata podana zaréwno jako wykrywaé substancje inne niz czynnik chtodniczy R32.

masa, jak i ekwiwalent CO,. Nalezy unikaé¢ stosowania substancji chemicznych (np.

Wzér na obliczanie ilosci fluorowanych gazéow rozpuszczalnikéw organicznych, aerozoli do wtoséw, farb)
cieplarnianych w tonach ekwiwalentu CO,: warto$é w duzych stezeniach w poblizu urzadzenia wewngtrznego,
GWP czynnika chtodniczego x tgczna ilo$¢ czynnika poniewaz mogtyby spowodowac fatszywg aktywacje
chtodniczego [w kg]/1000 czujnika wyciekoéw R32.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ u instalatora. UWAGA

OSTRZEZENIE: MATERIAL UMIARKOWANIE Dziatanie mechanizmoéw bezpieczenstwa jest regularnie
LATWOPALNY sprawdzane automatycznie. W razie wystgpienia usterki na

Swietl interfej zytkownik Swietl i

Czymnik chiodniczy uzywany w  urzadzeniu jest \Iivg/dsvt\)/g;iczu interfejsu uzytkownika wyswietlony zostanie

umiarkowanie palny.

INFORMACJA

Okres trwatosci uzytkowej czujnika wynosi 10 lat. Na
6 miesiecy przed koncem okresu trwatosci uzytkowej
czujnika na interfejsie uzytkownika sygnalizowany jest btad
"CH-05", a po uptywie okresu trwatosci uzytkowej czujnika
sygnalizowany jest btgd "CH-02". Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, nalezy skorzysta¢ z podrecznika referencyjnego
interfejsu uzytkownika i skontaktowac sie z dealerem.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci podczas pracy
urzadzenia

1 Na interfejsie uzytkownika wyswietlany jest kod btedu "A0-11" i
emitowany jest alarm dzwigkowy. Wskaznik stanu miga.
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8 Rozwigzywanie problemoéw

2 Nalezy niezwiocznie skontaktowaé sie z dealerem. Wiecej
informaciji zawiera instrukcja instalacji urzgdzenia
zewnetrznego.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci, gdy urzadzenie jest w
stanie gotowosci

Jesli nieszczelno$¢ zostanie wykryta, gdy urzadzenie jest w stanie
gotowosci, rozpocznie sie¢  "sprawdzanie, czy  wykrycie
nieszczelnosci nie jest fatszywe".

Sprawdzanie, czy wykrycie nieszczelnosci nie jest fatszywe
1 Wentylator zaczyna pracowac najnizszych obrotach.

2 Na interfejsie uzytkownika wyswietlany jest kod btedu "A0-13" i
emitowany jest alarm dzwigkowy. Wskaznik stanu miga.

3 Czujnik sprawdza, czy faktycznie doszto do wycieku czynnika
chfodniczego, czy do fatszywego wykrycia nieszczelnosci.

= Nie wykryto wycieku czynnika chtodniczego. Wynik: System
wznawia normalng prace po okoto 2 minutach.

= Wykryto wyciek czynnika chtodniczego. Wynik:

1 Na interfejsie uzytkownika wyswietlany jest kod btedu "A0-11" i
emitowany jest alarm dzwigkowy. Wskaznik stanu miga.

2 Nalezy niezwiocznie skontaktowaé sie z dealerem. Wiecej
informaciji zawiera instrukcja instalacji urzgdzenia
zewnetrznego.

INFORMACJA

Minimalne natezenie przeptywu podczas normalnej pracy
lub wykrywania wycieku czynnika chtodniczego wynosi
zawsze >240 m3/h.

INFORMACJA

Sposoéb przerywania generowania alarmu na interfejsie
uzytkownika opisano w jego podreczniku referencyjnym.

8 Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ $rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzadzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

Uktad MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Dla instalatora

11 Informacje o opakowaniu

111  Jednostka wewnetrzna

11.1.1 Odiaczanie akcesoriow od jednostki

wewnetrznej

1  Wyjmij wyposazenie dodatkowe z dna opakowania.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzgdzenie  |Wytaczy¢ urzadzenie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik |gtownym wytgcznikiem
lub detektor pradu uptywowego, albo zasilania.

wytgcznik NIE dziata prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Zatrzymac urzgdzenie.

Wigcznik urzgdzenia NIE dziata
prawidtowo.

Wytgcz zasilanie.

Powiadomic instalatora,
podajgc mu kod btedu.
Informacje o sposobie
wyswietlenia kodu btedu
zawiera podrecznik
referencyjny interfejsu

Jesli na interfejsie uzytkownika
wyswietlany jest symbol .

uzytkownika.

Jesli uktad NIE dziata prawidiowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowaé¢ uktad, postepujgc
wedtug ponizszych procedur.

INFORMACJA

Wiecej wskazéwek dotyczgcych rozwigzywania problemow
mozna znalez¢ w przewodniku referencyjnym, ktory jest
dostepny pod adresem https://www.daikin.eu. Nalezy uzyé
funkcji wyszukiwania Q, aby znalezé odpowiedni model.

Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (jesli to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze byé podana na
karcie gwarancyjnej).

9 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzadzen wymaga przygotowania technicznego.

10 Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢é poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

2 Zdejmij pokrywe narozng po stronie przewoddw czynnika
chtodniczego, a nastepnie wyjmij wyposazenie dodatkowe.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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12 Montaz urzadzenia

Y

Papierowy wzornik montazowy (gérna czg$¢
opakowania)

Ogolne srodki ostroznosci

Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego
Waz do odprowadzania skroplin

Metalowy zacisk

Podkfadka do wspornika wieszakowego
Opaski kablowe

Podktadka do zacisku

Element izolacyjny: Duzy (przewdd gazowy)
Element izolacyjny: Maty (przewdd cieczowy)
Duza poduszka uszczelniajgca

Mata poduszka uszczelniajaca

Kolano

Naktadka blokujgca

Przewod w ksztalcie L

Sruba

Widknina

0TO053 - x—..TQ K0 Q0T

12 Montaz urzadzenia

12.1 Przygotowanie miejsca montazu

Nalezy unika¢ instalacji w $rodowiskach zawierajgcych duze ilosci
rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak farby drukarskie czy
siloksan.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

12.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji

jednostki wewnetrznej

Minimalna wymagana powierzchnia podtogi

A PRZESTROGA

taczna ilos¢ czynnika chtodniczego w uktadzie nie moze
przekroczy¢é wymagan wynikajagcych z najmniejszej
powierzchni najmniejszego pomieszczenia obstugiwanego
przez ukfad. Informacje o wymaganych minimalnych
powierzchniach witasciwych dla urzgdzen wewnetrznych
zawiera instrukcja instalacji i obstugi urzgdzenia
zewnetrznego.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

INFORMACJA

Sprzet zamontowany i utrzymywany zgodnie z wymogami

B &

A PRZESTROGA
Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w

miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakidceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

A PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowaé
w miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

A OSTRZEZENIE
Nie zastaniaj zadnych otworéw wentylacyjnych.

@ UWAGA

Jesli sprzet bedzie montowany w odlegtosci mniejszej niz
30 m od miejsc zamieszkania, profesjonalny instalator
MUSI przed przystgpieniem do montazu oceni¢
Srodowisko elektromagnetyczne.

= Papierowy wzornik montazowy (gorna czg$¢ opakowania). Uzyj
papierowego  wzornika, aby  okreslic  potozenie  $rub
wieszakowych, otworéw wylotowych przewoddédw czynnika i weza
na skropliny oraz otworu wlotowego okablowania elektrycznego.

= Kierunki przeptywu powietrza. Wybierz schemat wylotow
powietrza odpowiednio do warunkéw w miejscu instalacji. W
przypadku wylotu powietrza w 2 lub w 3 kierunkach wymagane
jest wybranie odpowiedniego ustawienia. Patrz "17.1 Konfiguracja
w miejscu instalacji" [» 27].

B 12-1 Schemat wylotu powietrza (widok z gory)

Wylot w 3 kierunkach

Wylot w 4
& ﬁ <
e o
i

kierunkach
Wylot w 2 kierunkach (wymagany jest opcjonalny zestaw
naktadek blokujacych)

Symbole * i < wskazujg kierunek prowadzenia przewodow
czynnika chtodniczego.

. * przewdd czynnika chtodniczego z tytu (prosty)
= < przewdd czynnika chtodniczego z prawej (zagiety)

W przypadku przewodow czynnika chtodniczego biegngcych w gore
mozna wybra¢ dowolny schemat wylotu powietrza.

Liczba w symbolu odpowiada liczbie wylotow powietrza réwna
liczbie symboli ] na urzgdzeniu.

technicznymi  spetnia wymagania obowigzujgce w Przyktad:
miejscach prowadzenia dziatalnosci handlowej i pokrewnej
oraz lekkiej dziatalno$ci przemystowe;j.
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12 Montaz urzadzenia

12.2 Montaz jednostki wewnetrznej

12.21 Wskazowki do montazu urzadzenia
wewnetrznego

INFORMACJA

Wyposazenie opcjonalne. W przypadku montazu
wyposazenia opcjonalnego zawsze nalezy przeczytac
instrukcje montazu urzadzenia opcjonalnego. W zaleznosci
od warunkéw w miejscu montazu fatwiejsze moze byé
zainstalowanie najpierw wyposazenia opcjonalnego.

a Oznaczenie na urzadzeniu
b Liczba wylotow powietrza

» Odstepy. Nalezy pamietaé o nastepujgcych wymaganiach: * Wytrzymatos¢ stropu. Nalezy sprawdzi¢, czy strop wytrzyma
ciezar urzgdzenia wewnetrznego. Jesli istnieje  ryzyko

b c d e . . - h
| przeuazeﬁla, nalezy wzmocni¢ strop przed zamontowaniem
|‘ Kj urzgdzenia.
a ‘>1 500 ‘ =L = W przypadku istniejgcych stropédw nalezy zastosowac kotwy.
<—2206‘O ‘ = W przypadku nowych stropéw nalezy zastosowa¢ wpuszczane
21500 >4000 wkfadki, wpuszczane kotwy Ilub inne elementy spoza
(mm) wyposazenia.
a  Wylot powietrza —a
b Uriadzpenie wewnetrzne HHH l L b
c Oswietlenie (na ilustracji przedstawiono o$wietlenie S Ll
sufitowe, ale dopuszczalne jest takze o$wietlenie we by 3 c
wnece) 3 o | | e | | mm=—d
d Wentylator I e
‘ (mm)
f | F q | c a Plyta stropowa
a U u b Kotew
¢ Dtuga nakretka lub $ciggacz
b d I?odwieslzany sufit
° = e Sruba wieszakowa
o o 2
9 ~ = Sruby podwieszajgce i urzadzenie. Do montazu nalezy uzywac
N A: 21500 _| [A:=230 $rub wieszakowych M8~M10. Przymocuj wspornik wieszaka do
o Sruby wieszakowej. Przymocuj go solidnie za pomocg nakretki i
podktadki od gornej i dolnej strony wspornika wieszaka.
| Zatgczong podkiadke w formie obejmy (wyposazenie dodatkowe)
mozna wykorzystac, aby unikng¢ wypadania podktadki wspornika
| wieszakowego (wyposazenie dodatkowe) podczas montazu. Po
d e f (mm) zamontowaniu urzgdzenia nalezy wyja¢ podktadke w formie
obejmy.
A Minimalna odlegtos¢ do sciany
B Minimalna i maksymalna odlegtos¢ od podtogi
a Wylot powietrza ~—Db
b  Wilot powietrza
¢ Strona z zamknietym wylotem powietrza (wymagany jest
zestaw naktadek blokujgcych) ’
d Urzadzenie wewnetrzne
e Przeszkody S —C
f Podiloga
= A: Minimalna odlegtos¢ od s$ciany. Zalezy od kierunkow a Podktadka w formie obejmy (wyposazenie dodatkowe)
przeptywu powietrza w strone Sciany. b Podkladka wspornika wieszakowego (wyposazenie
dodatkowe)
= Minimum: 1,5 m w przypadku otwartego wylotu powietrza. W
przypadku zamknigtego wylotu powietrza wymagane jest
zachowanie odlegtosci minimalnej 30 mm.
= B: Minimalna i maksymalna odlegtos¢ od podtogi:
= Minimum: 2,5 m, aby nie dochodzito do przypadkowego
dotykania.
= Maksimum: Zalezy od klasy wydajnosci. Patrz
"17.1 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 27].
INFORMACJA
Niektore warianty mogg wymagac¢ dodatkowego wolnego
miejsca na czynnosci serwisowe. Przed montazem nalezy
zapozna¢ sie z odpowiednimi informacjami w instrukgji
montazu urzadzen.
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN FXUA50~100AVEB
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12 Montaz urzadzenia

L]
d: 835
950

/'_‘H"\
oo
b1

Emf‘

M

(mm)

a1l Goérna nakretka (nie nalezy do wyposazenia)
a2 Dolna podwdjna nakretka (nie nalezy do wyposazenia)
b Podktadka wspornika wieszakowego (wyposazenie
dodatkowe)
¢ Wspornik wieszaka (zamocowany do urzadzenia)
d Odlegto$¢ miedzy Srubami
e Przewdd gazowy
f Przewdd cieczowy
g Wylot weza na skropliny (VP20)

A B Cc
0 wlh
i -l o i T J N
<) N~ ‘ i hn =
Sglg 0 ST SgE[ie
105 105 14
141 132 198

(mm)

A Miejsca potgczenia przewodu rurowego biegngcego w
gore oraz weza na skropliny

B Miejsca potgczenia przewodu rurowego tylnego oraz
weza na skropliny

C Miejsca potgczenia przewodu rurowego biegngcego w
prawo oraz weza na skropliny

Otwieranie kratki wlotowej i zdejmowanie pokrywy
naroznej

1 Usun tasme transportowa.

2 Jednoczesnie przesun dwa suwaki do $rodka, otwdrz kratke
wlotowg i zdejmij jg z zaczepow.

a Tasma transportowa

3 Trzymajac kratke wlotowg uchylong pod katem 45°, zdejmij jg z
3 zaczepow. Zdejmij pokrywy narozne.

a Pokrywa narozna

Montaz urzgdzenia wewnetrznego

1 W przypadku wylotu powietrza w 2 lub 3 kierunkach zob.
"Blokowanie wylotu powietrza w przypadku wylotu powietrza w
2 lub 3 kierunkach" [» 20].

2 Urzadzenie nalezy
wieszakowe.

chwyta¢ wylgcznie za  wsporniki

a Wspornik wieszakowy

3 Tymczasowo zawie$ urzadzenie na 2 Srubach wieszakowych
po stronie wylotu E powietrza.

4 Wi6z pozostate 2 Sruby wieszakowe do  wspornika

wieszakowego i pewnie przymocuj, uzywajgc dolnej podktadki i
nakretki.

a Czesc¢ przewodu rurowego

5 Za pomoca poziomicy upewnij sie, ze wyloty powietrza i
sg na rownej wysokosci. W przypadku wylotu powietrza w 2
kierunkach urzadzenie powinno by¢é zamontowane z
nachyleniem pod katem 1° w dot przewodoéw odprowadzania
skroplin.

a Czesc¢ przewodu rurowego
b Poziomica

FXUA50~100AVEB
Klimatyzatory typu VRV
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12 Montaz urzadzenia

@ UWAGA Zamocuj naktadke blokujaca na wylocie powietrza.

NIE nalezy instalowa¢ pochylonego urzadzenia. Mozliwe
konsekwencje: Jesli urzadzenie bedzie nachylone w
kierunku wyptywu skroplin (strona spustu skroplin bedzie
podniesiona), wyltgcznik plywakowy moze dziata¢
nieprawidtowo i spowodowac sciekanie skroplin.

Blokowanie wylotu powietrza w przypadku wylotu
powietrza w 2 lub 3 kierunkach

= W przypadku wylotu powietrza w 3 kierunkach uzyj naktadki
blokujacej (wyposazenie dodatkowe).

INFORMACJA

W przypadku wylotu powietrza w 2 kierunkach wymagany
jest opcjonalny zestaw naktadek blokujgcych.

= Naktadek blokujgcych (wyposazenie dodatkowe) mozna uzywaé w
dowolnej konfiguracji wylotdw powietrza. Patrz "E& 121
Schemat wylotu powietrza (widok z gory)" [» 17].

Zdejmij kierownice poziomg z otworu wylotowego powietrza,
ktéry ma zostac¢ zablokowany.

Wystajgca czes¢

Nakfadka blokujgca

Taca na skropliny

Dolny panel ozdobny

Izolacja

Gorny panel ozdobny

Zagieta czes¢ naktadki blokujacej

Przestrzen miedzy dolnym panelem ozdobnym a taca na
skropliny

SQ - ® Q20T Q

1 Wsun wystajgcg czes¢ (2 miejsca) naktadki blokujacej w
przestrzen miedzy gérnym panelem ozdobnym a izolacja.

2 Wsun zagiete czesci (2 miejsca) na koncach naktadki
blokujgcej na niewielkg gteboko$¢ do przestrzeni miedzy
dolnym panelem ozdobnym, a nastepnie wsuhn nakfadke
blokujaca.

= Jedli wsuniecie nakfadki blokujgcej jest utrudnione, najpierw
poluzuj Sruby po obu stronach dolnego panelu ozdobnego, a
nastepnie wtoz naktadke.

a Klapa pozioma
b  Silnik krokowy
c Zaczep

d tozysko

1 Ostroznie unie$ kierownice poziomg obiema dtorimi i zdejmij jg

z fozyska po stronie bez silnika krokowego. A Strona bez krécca przewodu rurowego
B Strona z kré¢cem przewodu rurowego
2 Obro¢ kierownice pozioma do tylu, zdejmij jg z kfa tozyska po a Dolny panel ozdobny
stronie z silnikiem krokowym. Unie$ kierownice pozioma i wyjmij b Sruba
ja. 3 Wsuwaj zagiete czesci (2 miejsca) posrodku naktadki blokujgcej

do przestrzeni miedzy dolnym panelem ozdobnym a tacg na

Jesli wyjecie kierownicy poziomej jest utrudnione, powoli pchnij ja w - AL
skropliny, az do ustyszenia kliknigcia.

dot, aby utatwi¢ sobie wykonanie czynnosci.
4 Upewnij sie, ze blaszana czes$¢ naktadki blokujacej nie wystaje
z konca dolnego panelu ozdobnego.

UWAGA

Upewnij sie, ze miedzy naktadka blokujacg a urzgdzeniem
wewnetrznym nie pozostata szpara. W przypadku
pozostawienia szpary moze dojs¢ do wycieku powietrza
oraz skraplania.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN FXUA50~100AVEB
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12 Montaz urzadzenia

12.2.2 Wytyczne pomocne przy podigczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

Nalezy dopilnowa¢, aby skroplona woda byta prawidtowo
odprowadzana. Oznacza to postepowanie zgodnie z nastepujacymi
zaleceniami:

= Wskazowki ogdline

= Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekdw wody

Wskazoéwki ogéine
= Dlugosé¢ przewodow. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny byé¢ jak najkrotsze.

» Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna by¢ nie
mniejsza niz $rednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
Srednicy nominalnej 20 mm i $rednicy zewnetrznej 26 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito sie w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakdéw w sposéb pokazany na rysunku.

=X

a Wieszak
+/  Dozwolone
X Niedozwolone

= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajace
kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

* Przewody biegnace do goéry. Jesli jest to konieczne dla
uzyskania wymaganego nachylenia, mozna zamontowac
przewody biegngce do gory.
= Nachylenie wegza na skropliny: 0~75 mm dla uniknigcia

obcigzenia przewodow i powstawania pecherzykéw powietrza.

= Przewody rurowe biegngce do gory nalezy montowac¢ pionowo.
Nachylenie przewoddéw rurowych moze powodowaé wycieki
wody.

_ 1000~1500

o_ T

e

A xfxé
7

600

ab c d
=

b ¢ (mm)
O OK
X Nie OK
a Zacisk metalowy (wyposazenie dodatkowe)
b Kolanko do przewodéw rurowych biegngcych do gory lub

z tylu (wyposazenie dodatkowe)

¢ Przewdd do odprowadzania skroplin biegngcy do gory

(rura winylowa o $rednicy nominalnej 20 mm i $rednicy
zewnetrznej 26 mm) (nie nalezy do wyposazenia)

d Waz na skropliny do prowadzenia z prawej (wyposazenie
dodatkowe)

e Wieszaki (nie nalezg do wyposazenia)

= kaczenie przewodoéw do odprowadzania skroplin. Przewody
do odprowadzania skroplin mozna tgczyé. Srednice przewodéw
na skropliny i tréjnikbw powinny by¢ dobrane stosownie do
wydajnosci urzadzenia.

ol 1
S
Al
o 4
o
© i
VII I I \El I I \ ! I I \ b
I IS I IS I | |
(mm)
a Trojnik T

Podtaczanie przewodow odprowadzania skroplin
do urzadzenia wewnetrznego

UWAGA

Nieprawidtowe podtaczenie przewodéw odprowadzania
skroplin moze spowodowaé wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

Przewéd odprowadzania skroplin mozna podiagczyé z 3
kierunkow:

A Prowadzenie przewodoéw z prawej strony
B Prowadzenie przewodu z tytu
C Prowadzenie przewodoéw goérg
a Materiat uszczelniajgcy (duzy fragment) (wyposazenie
dodatkowe)
b Waz na skropliny (wyposazenie dodatkowe)
¢ Zacisk metalowy (wyposazenie dodatkowe)
d Kolano (wyposazenie dodatkowe)
e Diuzszy bok kolanka (przewod z tytu)
f Krotszy bok kolanka (przewdd w gore)

md34 e f

| 5 6

>

10~15 mm

O

Kréciec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzadzenia)

Tasma winylowa (nie nalezy do wyposazenia)

Waz na skropliny (wyposazenie dodatkowe)

Zacisk metalowy (wyposazenie dodatkowe)

Duza poduszka uszczelniajgca (wyposazenie
dodatkowe)

Przewody odprowadzania skroplin (nie nalezg do
wyposazenia)

Zaci$nieta cze$¢ metalowej opaski

W przypadku wygigcia konca metalowej opaski

W przypadku zawiniecia korica metalowej opaski tasmg
winylowg

- ®©Q00T

W >ae

1 Nasun waz odprowadzania skroplin lub kolanko (w przypadku
prowadzenia przewodu z tytu lub do goéry) mozliwie najdalej na
krociec odprowadzania skroplin.

FXUA50~100AVEB
Klimatyzatory typu VRV
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13 Montaz przewodow rurowych

2 W przypadku prowadzenia przewodu z tytu lub do goéry owin
kolanko 2 lub 3 razy tasmg winylowa, tak by pokrywata ona
obszar wiekszy niz szeroko$¢ metalowej opaski, pozostawiajgc
nieowiniety fragment o dtugosci 10~15 mm na koncu kolanka.

3 Dokre¢ metalowg opaske nad owinietg czescig kolanka lub
weza na skropliny momentem obrotowym 1,35+0,15 N-m. Owin
koniec metalowej opaski tasma winylowg lub odegnij konce do
wewnatrz, aby nie uszkodzi¢ podktadki uszczelniajgce;j.

4 Sprawdz, czy nie ma wyciekdw wody (patrz "Sprawdzanie, czy
nie ma wyciekéw wody" [» 22]).

5 Owin duzg poduszke uszczelniajgcg (= izolacje) wokot
metalowe] czesci zacisku i weza odprowadzenia skroplin, a
nastepnie przymocuj ja za pomoca opasek kablowych. Owijanie
rozpocznij od zacis$nietej czesci metalowej opaski, tak aby
koniec opaski byt owiniety dwukrotnie.

6 Podiacz przewdd odprowadzania skroplin do weza na skropliny.

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw wody

Procedura zalezy od tego, czy instalacja okablowania elektrycznego
jest juz ukonczona. Jesli instalacja systemu nie jest jeszcze
ukonczona, nalezy tymczasowo podtgczy¢ interfejs uzytkownika i
zasilanie do urzadzenia.

Jesli montaz systemu nie zostal jeszcze ukonczony
1 Tymczasowo podtgcz okablowanie elektryczne.

= Usun pokrywe serwisowg. Patrz "14.2 Podigczenie
okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 24].

= Podtacz interfejs uzytkownika (a).

= Podtgcz zasilanie (b).

= Ponownie = zamocowac serwisowg. Patrz

pokrywe

"14.2 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzagdzenia
wewnetrznego" [» 24].

a Listwa zaciskowa interfejsu uzytkownika
b Listwa zaciskowa zasilania

Wiacz zasilanie.

3 Uruchom tryb tylko nawiewu (zobacz podrecznik referencyjny
lub serwisowy interfejsu uzytkownika).

4 Powoli wlej okoto 1 | wody przez otwoér wylotowy powietrza i
upewnij sie, ze nie wystepujg wycieki.

b
1

-

=100 mm,

a Plastikowy pojemnik na wode z rurkg o dtugosci

2100 mm

Potozenie pompy skroplin i czujnika ptywakowego

¢ Serwisowy wylot skroplin (z gumowym korkiem). Nalezy
uzy¢ tego wylotu do odprowadzenia skroplin z tacy.

T

5 Wytgcz zasilanie.
6 Odtacz okablowanie elektryczne.

= Usun pokrywe serwisowg. Patrz "14.2 Podtaczenie
okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 24].

= Odtacz zasilanie.

= Odiacz interfejs uzytkownika.

= Ponownie = zamocowa¢ pokrywe serwisowg. Patrz
"14.2 Podigczenie okablowania elektrycznego do urzgdzenia
wewnetrznego" [» 24].

Jesli montaz systemu zostat ukonczony

1 Uruchom tryb chtodzenia (zobacz podrecznik referencyjny lub
serwisowy interfejsu uzytkownika).

2 Powoli wlej okoto 1 | wody przez wlot wody i upewnij sie, ze nie
wystepujg wycieki (zobacz punkt "Jesli montaz systemu nie
zostat jeszcze ukonczony" [» 22]).

13 Montaz przewodow rurowych

13.1 Przygotowanie przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

13.1.1 Wymagania dotyczgce przewodow

czynnika chlodniczego

A PRZESTROGA

Przewody rurowe nalezy KONIECZNIE montowa¢ zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji "13 Montaz
przewodow rurowych" [ 22]. Zastosowane potgczenia
mechaniczne (np. lutowane+kielichowe) muszg byc¢
zgodne z wymogami okreslonymi w najnowszej wersji
normy ISO14903.

@ UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddw czynnika nalezy
stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowej
odtlenione kwasem fosforowym.

= llo$¢ obcych substancji wewnatrz przewodow (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

Srednica przewodéw czynnika chtodniczego

W potgczeniach do urzgdzenia wewnetrznego nalezy stosowac
nastepujace $rednice przewodéw rurowych:

Klasa Zewnetrzna srednica przewodu rurowego
(mm)
Przewéd cieczowy | Przewod gazowy
50+71 26,4 12,7
100 29,5 15,9

Materiat przewodéw czynnika chtodniczego

= Material przewodéw rurowych: miedz beztlenowa odtleniona
kwasem fosforowym, bez szwu

= Pofaczenia kielichowe: Stosowac tylko przewody ze stopow
wyzarzonych.

= Stopien odpuszczenia i grubos$é¢ scianki przewodu:

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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13 Montaz przewodow rurowych

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (9) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8")

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wigkszej grubosci.

13.1.2 lzolacja przewodéw czynnika

chiodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

Srednica Srednica Grubosé izolacji ()
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (9,) (9)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubos$¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

13.2 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/

ODMROZENIA

13.2.1 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia

wewnetrznego

A PRZESTROGA

Przewody Ilub elementy instalacji chtodniczej nalezy
instalowa¢é w miejscu, w ktorym istnieje mate
prawdopodobienstwo narazenia ich na dziatanie substancji
mogacych powodowac korozje elementow zawierajgcych
czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane z
materiatbw z natury odpornych na korozje Ilub sa
odpowiednio zabezpieczone przed korozjg.

OSTRZEZENIE: MATERIAL UMIARKOWANIE
= LATWOPALNY
Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest

umiarkowanie palny.

* Przewody czynnika chlodniczego mozna podigcza¢ z 3
kierunkow.

W przypadku przewodu rurowego biegnacego do goéry zdejmij
ostone kroc¢ca i wytnij otwér na przewdd. Po przeprowadzeniu
przewodu przez otwory z powrotem zatdz ostoneg krécca.

——
T

=9

T ¢
SO \O///g

Okablowanie elektryczne
Ostona krééca przewodu
Gaz

Ciecz

Odptyw

®Q0TO

W przypadku wyprowadzenia przewodéw rurowych z tytu i z
prawej strony, wytnij otwér na przewody przed zamontowaniem
pokryw naroznych. Zob. "15.1 Montaz pokrywy naroznej" [» 25].

= Dlugosé¢ przewodow. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkroétsze.

= Potaczenia kielichowe. Przewody rurowe czynnika chtodniczego
nalezy podtaczy¢ do urzadzenia, stosujgc potaczenia kielichowe.

= lzolacja. Przewody czynnika chtodniczego przy urzadzeniu
wewnetrznym nalezy zaizolowa¢ w nastepujgcy sposob:

AB

A Przewdd gazowy
B Przewdd cieczowy

a Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)
b Opaska kablowa (wyposazenie dodatkowe)

c Elementy izolacyjne: Duzy (do przewodu gazowego),
maty (do przewodu cieczowego) (wyposazenie
dodatkowe)

Kielich (przymocowany do urzadzenia)

Kréciec czynnika chtodniczego (przymocowany do
urzadzenia)

Urzadzenie

Mata poduszka uszczelniajgca (wyposazenie dodatkowe)

o Q

Q -

Obroéé elementy izolacyjne szwami do gory.

Przymocuj do podstawy urzadzenia.

Zacisnij opaski kablowe na elementach izolacyjnych.
Owin poduszke uszczelniajgcg od podstawy urzadzenia
do gornej czesci potaczenia kielichowego.

BWN =

Prowadzac przewody rurowe do gory i po prawej stronie, nalezy
uzy¢ dotgczonego przewodu w ksztalcie L i zaizolowa¢ ten przewod
na obu koncach.

a Materiat izolacyjny przewoddéw rurowych (nie nalezy do
wyposazenia)

b Opaska kablowa (wyposazenie dodatkowe)

Potgczenie na nakretke

Element izolacyjny: Duzy (do przewodéw gazowych)

(wyposazenie dodatkowe)

e Przewod w ksztalcie L (wyposazenie dodatkowe)

Q0
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14 Instalacja elektryczna

INFORMACJA

Ponadto nalezy za pomocg zginarki do rur zgig¢ przewod
cieczowy, zachowujgc promien <40 mm. Niezastosowanie
dotgczonego przewodu rurowego w ksztatcie L lub
zagigcie przewodu z promieniem >40 mm moze
spowodowaé kolizje z innymi przewodami rurowymi lub
wezem na skropliny.

UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sie skropliny.

e

Instalacja elektryczna

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytgcznika automatycznego |IIl kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajacego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

B B BB

141 Specyfikacja standardowych
elementéw elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodoéw litych (jednozytowych). W
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty,
aby potgczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio
w zacisku lub wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
dotyczace podigczania przewoddédw elektrycznych" w
przewodniku referencyjnym dla instalatora.

Zasilanie

Napiecie 220~240 V/220 V

Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Fazy 1~

MCA® FXUA50: 0,5 A
FXUA71:0,6 A

FXUA100: 1,1 A

@ MCA=Minimalny prgd obwodu. Podano wartosci maksymalne
(doktadne wartosci dla potgczen z urzgdzeniem wewnetrznym
podano w punkcie dot. parametréw elektrycznych).

Skiadniki

Przewdd zasilajacy MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych.
Przewdd 3-zytowy
Rozmiar przewodu zalezny od pradu, ale
nie mniejszy niz 1,5 mm?

Sktadniki

Przewody transmisyjne

Uzywac wytgcznie przewodoéw zgodnych
z normami zharmonizowanymi, z
podwdjng izolacjg, odpowiednich do
przewidzianego napiecia
Przewdd 2-zytowy

Minimalny rozmiar 0,75 mm?

Przewdd interfejsu
uzytkownika

Uzywac¢ wytgcznie przewodoéw zgodnych
z normami zharmonizowanymi, z
podwdjng izolacjg, odpowiednich do
przewidzianego napiecia

Przewdd 2-zytowy
Minimalny rozmiar 0,75 mm?

Maksymalna dtugo$¢ 500 m

Zalecany wytacznik 6A
automatyczny
Wytgcznik MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami

réznicowoprgdowy dotyczacymi instalacji elektrycznych

14.2 Podiaczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia

wewnetrznego
@ UWAGA
= Nalezy przestrzegaé schematu przewodow

elektrycznych przy instalacji przewodow elektrycznych
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

= Informacje o sposobie podtgczania wyposazenia
opcjonalnego zawiera instrukcja montazu dostarczona
razem z wyposazeniem opcjonalnym.

= Sprawdzi¢, czy przewody elekiryczne NIE blokujg
mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
serwisowe;j.

Szczegolnie wazne jest zachowanie odstepu miedzy przewodami
zasilajgcymi a transmisyjnymi. W celu unikniecia zaktocen
elektrycznych odlegto$¢ miedzy nimi powinna ZAWSZE wynosi¢ co
najmniej 50 mm.

UWAGA

Przewdd zasilajgcy powinien by¢é oddzielony od
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajace mogg
sie krzyzowaé, ale NIE moga by¢ prowadzone réwnolegle.

1 Usun pokrywe serwisowg. Wykre¢ 2 Sruby i wysun pokrywe
serwisowa.

a Pokrywa serwisowa
b Sruba
2 Przewdd interfejsu uzytkownika: Przeprowadz przewdd przez
ramke i podtgcz go do listwy zaciskowej (P1, P2).

3 Przewdd transmisyjny: Przeprowadz przewdd przez ramke i
podtacz do listwy zaciskowej (zwracajgc uwage, by symbole F1
i F2 pasowaty do symboli na urzgdzeniu zewnetrznym).

4 Przewdd zasilajacy: Przeprowadz przewdd przez ramke i
podtgcz go do listwy zaciskowej (L, N, uziemienie).

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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15 Konczenie instalacji jednostki wewnetrznej

I

@O

a Wytgcznik
b  Wylacznik réznicowoprgdowy

5 Zamocuj przewdd interfejsu uzytkownika i przewod transmisyjny

a Potaczenie przewodu interfejsu uzytkownika i przewodu
transmisyjnego

b Opaska kablowa (wyposazenie dodatkowe)

¢ Potgczenie elektrycznego przewodu zasilajgcego

6 Zatozy¢ widkninge (wyposazenie dodatkowe), aby przewody
elektryczne nie sklejaty sie.

7 Podziel matg poduszke uszczelniajgcg
dodatkowe) i owin kazdy z przewoddw.

(wyposazenie

8 Uszczelnij przestrzen wokét przewodow kitem i materiatem

Miejsce na wiéknine

Widknina (wyposazenie dodatkowe)

Mata poduszka uszczelniajgca (wyposazenie dodatkowe)
Przewdd interfejsu uzytkownika i transmisyjny

Przewdd zasilajacy

Opaska kablowa (wyposazenie dodatkowe)

Listwa zaciskowa na przewdd interfejsu uzytkownika i
przewdd transmisyjny

h Listwa zaciskowa na przewody zasilajace

Q w000 T®

9 Ponownie zamocuj pokrywe serwisowg. Z powrotem nasun
pokrywe serwisowg i przykre¢ 2 Srubami.

Przyktad kompletnego systemu

1 interfejs uzytkownika steruje 1 urzagdzeniem wewnetrznym.

Iuwsn uoum- L,

d

L

N L

Urzadzenie zewnetrzne
Urzgdzenie wewnetrzne

Interfejs uzytkownika

Najdalsze urzadzenie wewnetrzne

Q0T

@ UWAGA

Informacje o uzywaniu sterowania grupowego i
zwigzanych z nim ograniczeniach zawiera instrukcja do
urzgdzenia zewnetrznego.

PRZESTROGA

= Kazde urzadzenie wewnetrzne musi by¢ podigczone do
osobnego interfejsu uzytkownika. Jako interfejsu
uzytkownika mozna uzywac tylko pilota zdalnego
sterowania kompatybilnego z zabezpieczeniami uktadu.
Informacje o kompatybilnosci z pilotami zdalnego
sterowania (np. BRC1H52/82*) zamieszczone sg w
danych technicznych.

= Interfejs uzytkownika powinien by¢ zawsze instalowany
w tym samym pomieszczeniu, co urzadzenie
wewnetrzne.  Szczegotowe  informacje  zawiera
instrukcja montazu i obstugi interfejsu uzytkownika.

A PRZESTROGA

W przypadku stosowania przewodu ekranowanego
podtgcz ekran tylko po stronie urzgdzenia zewnetrznego.

15 Konczenie instalac
wewnetrznej

i jednostki

15.1 Montaz pokrywy naroznej

W przypadku wyprowadzenia przewodéw rurowych z tytu i z prawej
strony, wytnij otwér na przewody przed zamontowaniem pokryw
naroznych. Wycinaj otwory ostroznie, aby czesci pokrywy naroznej
nie odpadty po zamontowaniu na urzadzeniu.

A B

|

W przypadku wyprowadzenia przewoddw tytem

W przypadku wyprowadzenia przewoddéw z prawej strony
Otwor na przewody

Uwazaj, aby ta czg$¢ nie odpadta po wycieciu

Pokrywa narozna

ooco >

1 Zamocowac¢ pokrywe narozng do urzadzenia wewnetrznego.
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16 Przekazanie do eksploatacji

2 Przymocuj pokrywe narozng za pomocg 4 zatgczonych $rub
(wyposazenie dodatkowe), podczas tej czynnosci naciskajgc na
pokrywe narozng, tak by nie bylo szpary miedzy pokrywa
narozng a urzgdzeniem wewnetrznym.

a— BT i \ a
c—h P
) s ™ BN

UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwac urzgdzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetgcznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do spalenia sprezarki.

16.1

Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.
2 Zamknac urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

T
.
\\
B
\\
]
&

c b c

a Pokrywa narozna
b  Wkret (wyposazenie dodatkowe)
¢ Nacisnij na te czgs$é, aby nie pozostata szpara

15.2

1 Zaczep kratke wlotowg na
przymocuj wszystkie 4 tasmy.

Zamykanie kratki wlotowej

urzgdzeniu wewnetrznym i

2 Zamknij kratke wlotowa, od $rodka

urzgdzenia.

odsuwajgc suwaki

a
a

a Suwaki

16 Przekazanie do eksploataciji

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oprécz instrukcji dotyczgcych przekazania do eksploatacji
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

]

Przeczytano kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji
opisane w Podreczniku instalatora i podreczniku
referencyjnym uzytkownika.

]

Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

L]

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

L]

Przewody odplywowe sg prawidtowo zamontowane i
zaizolowane, a skropliny sptywajg bez przeszkod.
Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki wody.

Mozliwe konsekwencje: skroplona woda moze $ciekaé.

L]

Sprawdz, czy rury czynnika chlodniczego (gazowe i
cieczowe) sg prawidtowo zamontowane i zaizolowane
termicznie.

NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

Uktad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

EENERAEE NN

Bezpieczniki lub lokalnie =zainstalowane urzadzenia
ochronne sg zainstalowane zgodnie 2z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych potaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
rur w $rodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

HEREEEE RN

Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

16.2

Wykonanie uruchomienia
testowego

INFORMACJA

= Przeprowadz procedure testowania zgodnie z opisem
w instrukcji do urzgdzenia zewnetrznego.

= Testowanie uznaje sie za ukonczone z wynikiem
pozytywnym wytacznie, jesli po jego zakonczeniu na
interfejsie uzytkownika ani na wyswietlaczu 7-
segmentowym urzagdzenia zewnetrznego nie s3
wyswietlane zadne kody usterek.

= Peing liste kodow btedow i szczegdtowe wytyczne co
do postepowania w przypadku kazdego z nich zawiera
instrukcja serwisowa.

UWAGA

Pracy w trybie testowym NIE nalezy przerywac.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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17 Konfiguracja

17 Konfiguracja

17.1  Konfiguracja w miejscu instalacji
Wybierz nastepujgce ustawienia konfiguracji, aby byly zgodne z
faktyczng konfiguracjg systemu oraz potrzebami uzytkownika:

= Wysokos$¢ sufitu

= Objetos¢ powietrza, gdy sterowanie termostatem jest wytgczone

= Termin czyszczenia filtru powietrza

= Wybdr czujnika termostatycznego

= Przetgczanie na podstawie roznicy wskazan termostatow (jesli
uzywany jest czujnik w pilocie)

= Roéznica automatycznego przetgczania
= Aut. ponowny rozruch po awarii zasilania
= Kierunek wylotu powietrza

= Ustawienie wejscia T1/T2

INFORMACJA

= Podtgczenie opcjonalnych akcesoriow do urzadzenia
wewnetrznego moze spowodowac zmiany ustawien w
miejscu instalacji. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukgiji instalacji opcjonalnych akcesoriow.

= Ponizsze ustawienie ma zastosowanie wytgcznie w
przypadku korzystania z interfejsu uzytkownika
BRC1H52*. W przypadku korzystania z innego
interfejsu  komunikacji z uzytkownikiem nalezy
zapoznac sie z instrukcjg serwisowg interfejsu.

Konfiguracja: Wysokos$¢ sufitu

To ustawienie musi odzwierciedla¢ rzeczywistg odlegtos¢ do podtogi
i klase wydajnosci.

Jesli chcesz... To®
M SW —

Przy wytgczeniu  |L@®
za pomocg
termostatu w
trybie chtodzenia

12(22)| 6 01

Zadane natezenie®
WYL.®
Monitorowanie 1?

Monitorowanie 2

| 02 |
03
04
05

[ o1 ]

Przy wytgczeniu L@ 12(22)| 3
Za pomocg Zadane natezenie® 02
termostatu w WYL @ 03
trybie ogrzewania :
Monitorowanie 1@ 04
Monitorowanie 2? 05

@ Nalezy stosowac wytgcznie w potgczeniu z opcjonalnym
czujnikiem w pilocie lub w przypadku korzystania z ustawienia M
10 (20), SW 2, — 03.

Konfiguracja: Termin czyszczenia filtru powietrza

To ustawienie musi odzwierciedla¢ ilos¢ zanieczyszczen w
pomieszczeniu.  Okresla ono  czestotliwos¢  wyswietlania
powiadomienia "Pora wyczysci¢ filtr powietrza” w interfejsie
uzytkownika.

Pozadany odstep czasu... To"
(zanieczyszczenie) M sSwW =
+2500 godzin (niewielkie) 10 (20)| ©
+1250 godzin (duze)
Powiadomienie Wk. 3
Powiadomienie WYL. 02

Konfiguracja: Wybor czujnika termostatycznego

To ustawienie musi odzwierciedla¢ obecno$¢/sposéb uzycia czujnika
termostatycznego w interfejsie uzytkownika.

Jesli odlegtosé do podtogi wynosi (m) To" Gdy czujnik termostatyczny w To®
FXUA50+71 FXUA100 M SW — interfejsie uzytkownika jest... M SW _
s2,7 3,2 13 (23) 0 Uzywany w potgczeniu z termistorem 10 (20) 2 01
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02 urzadzenia wewnetrznego
3,0<x<3,5 3,6<x<4,0 03 Nieuzywany (tylko termistor urzgdzenia
wewnetrznego)
Konfiguracja: Objetos¢ powietrza, gdy sterowanie termostatem Us ’ . 03
jest wylaczone zywane na wytacznos$é

To ustawienie musi odzwierciedla¢ potrzeby uzytkownika. Okresla
ono predkos¢ obrotowg wentylatora urzgdzenia wewnetrznego, gdy
sterowanie termostatyczne jest wytgczone.

1 Jesli wigczono wentylator, ustaw natezenie przeptywu
powietrza:

Konfiguracja: Przetaczanie na podstawie réznicy wskazan
termostatow (jesli uzywany jest czujnik w pilocie)

Jesli system obejmuje czujnik zdalny, ustaw przyrosty dla
zwigkszenia/zmniejszenia.

Jesli chcesz zmienié przyrosty na... To"
M SwW —
1°C 12(22)| 2
0,5°C 02

(™ Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sig w nastepujgcy sposob:

* M: Numer trybu — Pierwsza liczba: dla grupy urzadzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzadzenia

* SW: Numer ustawienia
* —: Numer wartosci
: Domyslinie
@ Obroty wentylatora:

LL: Niskie obroty wentylatora (przy wytagczonym termostacie)

« L: Niskie obroty wentylatora (ustawione za pomocg interfejsu uzytkownika)
« Zadane natezenie: predko$¢ obrotowa wentylatora odpowiada ustawionej przez uzytkownika (niskiej/$redniej/wysokiej) za pomoca

przycisku na interfejsie komunikacji z uzytkownikiem.

« Monitorowanie 1, 2: Wentylator jest wytgczony, lecz uruchamia sig na chwile co 6 minut — na obrotach LL (Monitorowanie 1) lub L
(Monitorowanie 2) — w celu dokonania pomiaru temperatury w pomieszczeniu.
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18 Dane techniczne

Konfiguracja: Réznica automatycznego przetaczania

Ustaw rdznice temperatur miedzy nastawg chtodzenia a nastawg
ogrzewania w trybie automatycznym (dostepnos¢ zalezy od typu
systemu). Roznica to nastawa chiodzenia minus nastawa
ogrzewania.

\ ‘ F2 T T2
FORCED
OFF -

a
Lirj Input A—b

a Wymuszone WYLACZENIE
b  Wejscie A

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

Parametry przewodu Przewdéd winylowy w ostonie lub

kabel 2-zytowy
0,75~1,25 mm?

Przekroj przewodu

Jesli chcesz To® Przyktad
ustawic... M SW _
0°C 12(22)| 4 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 24°C
1°C 02 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 23°C
2°C 03 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 22°C
3°C 04 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 21°C
4°C 05 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 20°C
5°C 06 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 19°C
6°C 07 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 18°C
7°C 08 chtodzenie 24°C/
ogrzewanie 17°C

Konfiguracja: Aut. ponowny rozruch po awarii zasilania

W zaleznosci od potrzeb uzytkownika mozna wiaczac/wytgczaé
automatyczny restart po awarii zasilania.

Aby wiaczyé automatyczny restart po To™
awarii zasilania... M SW _
Wytaczono 12 (22) 5 01
Wigczono -

Konfiguracja: Kierunek wylotu powietrza

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ ustawienie wylotu
powietrza (w 2 kierunkach albo w 3 kierunkach).

Jesli chcesz zmienié ustawienie wylotu To®
powietrza na... M sSW _

4 kierunki 13(23)| 1

3 kierunki 02

2 kierunki 03

Konfiguracja: Ustawienie wejscia T1/T2

A OSTRZEZENIE

W przypadku czynnika chtodniczego R32 zaciski T1/T2 sg
przeznaczone  WYLACZNIE dla wejscia  alarmu
pozarowego. Alarm pozarowy ma wyzszy priorytet niz
zabezpieczenie na wypadek wycieku R32 i powoduje
wytgczenie catego systemu.

X1M:
I

a Sygnat wejsciowy
bezpotencjatowy)

alarmu  pozarowego  (styk

Pilot zdalnego sterowania jest dostepny po podtgczeniu wejscia z
zewnatrz do zigczy T1 i T2 listwy zaciskowej, przeznaczonych na
przewdd interfejsu uzytkownika oraz przewdd transmisyjny.

Dtugosc¢ przewodu Maksymalnie 100 m

Parametry stykdw zewnetrznych |Styk gwarantujgcy minimalne
obcigzenie 15 VDC - 1 mA

To ustawienie musi odzwierciedla¢ potrzeby uzytkownika.

Jesli chcesz zmienié przyrosty na... To®

M sw | —
12.(22)| 1

Wymuszone WYLACZENIE

WEACZANIE/WYLACZANIE 02
Sytuacja awaryjna (zalecane do alarmu) 03
Wymuszone WYLACZANIE — instalacja 04
dla wielu najemcow

Ustawienie sprzezenia A 05
Ustawienie sprzezenia B 06

18 Dane techniczne

» Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

18.1 Schemat okablowania

18.1.1 Ogodlna legenda schematu okablowania

elektrycznego

Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgadzeniu. Numeracja
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosngco dla
kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*"
w kodzie czesci.

Symbol |Znaczenie Symbol |Znaczenie

/ __|Wytgcznik @ Uziemienie ochronne
e
o Podtgczanie Uziemienie ochronne
(Sruba)
e e[} Zigcze ® Prostownik

L Uziemienie ~(——

--HCWW--|Okablowanie w @
miejscu instalacji

Zigcze przekaznika

Zigcze zwierajgce

™ Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sie w nastepujgcy sposob:

« M: Numer trybu — Pierwsza liczba: dla grupy urzadzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzgdzenia

* SW: Numer ustawienia
* —: Numer wartosci
. : Domysinie
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18 Dane techniczne

Symbol |[Znaczenie Symbol |Znaczenie Symbol Znaczenie
—E— Bezpiecznik o Zacisk PS Zasilacz impulsowy
_@_ Urzagdzenie [T |Listwa zaciskowa PTC* Termistor PTC
moook wewnetrzne Q* Tranzystor bipolarny z izolowang
) |Urzadzenie O @ |Zacisk do przewoddw bramka (IGBT)
oumoor | zewnetrzne Q*C Wytgcznik
_j/ Wytacznik Q*DI, KLM Detektor pradu uptywowego z
réznicowoprgdow wytgcznikiem
y Q*L Zabezpieczenie przed
Symbol |Kolor Symbol Kolor przecigzeniem
BLK Czarny ORG Pomaranczowy Q™ Wytacznik termiczny
BLU Niebieski PNK Rozowy Q*R Wytacznik réznicowopradowy
BRN  |Brazowy PRP, PPL Purpurowy R Rezystor
GRN Zielony RED Czerwony RT Termistor
GRY  |Szary WHT Bialy RC Odbiornik
SKY BLU |Blekit nieba YLW Zotty s*C Ogranicznik
S*L Wytgcznik ptywakowy
Symbol Znaczenie S*NG Czujnik szczelnosci instalacji
AP Ptytka drukowana S*NPH Czuijnik ci$nienia (wysokie
BS* Przycisk wigczania/wytgczania, cisnienie)
przetgcznik pracy S*NPL Czujnik ci$nienia (niskie
Bz, H*O Brzeczyk cisnienie)
c* Kondensator S*PH, HPS* Wytacznik cisnieniowy (wysokie
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,  |Polaczenie, ztacze cisnienie)
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, S*PL Wytacznik cisnieniowy (niskie
V, W, X*A, K*R_*, NE cisnienie)
D*, V*D Dioda ST Regulator temperatury
DB* Mostek diodowy S*RH Czujnik wilgotnosci
DS* Przetgcznik DIP S*W, SW* Przetgcznik pracy
E*H Grzatka SA*, F1S Ochronnik przepieciowy
FU*, F*U, (charakterystyka — Bezpiecznik SR*, WLU Odbiornik sygnatu
patrz p’fytl.<a drukowana wewnatrz ss* Przetacznik wyboru
urzgdzenia) - - - -
— SHEET METAL Ptyta mocujgca listwy zaciskowej
FG* Ztgcze (uziemienie ramy)
TR Transformator
H* Wiagzka —
- TC, TRC Nadajnik
H*P, LED*, V*L Lampka kontrolna, dioda —
elektroluminescencyjna (LED) VLRY Warystor
HAP Dioda elektroluminescencyjna V'R Mostek d|odqu, Modut zasilania
(serwisowa — zielona) .tranzystora bipolarnego z
- — izolowang bramka (IGBT)
HIGH VOLTAGE Wysokie napiecie -
— WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
IES Czujnik ruchu sterowania
IPM* Inteligentny modut zasilania X* Zacisk
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Przekaznik magnetyczny X*M Listwa zaciskowa (blok
L Pod napieciem zaciskowy)
L* Cewka Y*E Cewka elektronicznego zaworu
L'R Reaktor rozpreznego
M* Silnik krokowy Y*R, Y*S Cewka zaworu
- T o elektromagnetycznego zmiany
M*C Silnik sprezarki kierunku przeplywu
M*F Silnik Wentylatora 7Z*C Rdzen ferrytOWy
M*P Silnik pompy skroplin ZF. Z°F Filtr zaktocen
M*S Silnik ruchu wahadtowego
MR*, MRCW?*, MRM*, MRN* Przekaznik magnetyczny
N Zero
n=*, N=* Liczba przej$¢ przez rdzen
ferrytowy
PAM Modulacja amplitudy impulsow
PCB* Plytka drukowana
PM* Modut zasilania
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